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Пођем ја једном, децо, у једну шуму у лов.

Нисам уцмекô зеца има већ два-три месеца.

Напуним пушку двоцевку и узмем ранац нов-

-новцат, у који могу да стану бар три зеца.

уцмекати овде значи: 
уловити
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Прођем кроз једну шуму — фазани кукуричу.

Прођем кроз другу шуму — ћурaни пућпуричу. 

Прођем кроз још две шуме:

  све сама дивљач дрема,

ал' нигде једног зеца као за инат нема.

ћуран је овде: тетреб, 
шумска птица која личи 
на домаћег ћурана

дивљач су дивље 
животиње које лове ловци

фазан је крупна птица 
дугачког репа
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Стигнем ја онда тако у неки непознат крај
и уђем у једну шуму пуну птица и цвећа.
Кад сам пошао у лов, био је месец мај,
а сад већ лето гори у крошњама дрвећа.

круница је део цвета 
који се састоји од 
цветних листића
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 пушка на готовс је она 
пушка која је спремна 
да опали

вребати значи: пажљиво 
посматрати

Трепћем ја на крунице пуне сунчевог сјаја,
држим пушку на готовс и око себе вребам.
И идем, тако, идем, идем ... ал' шуми нигде краја,
а трава ми до појаса и дрвеће до неба.

Лете, децо, минути, лете, децо, и сати
и мене поче да стеже неки мразић у души.
Таман ја скинем шешир и решим да се вратим,
кад ... на једном пропланку мрднуше зечје уши!

пропланак је шумска 
ливадица без дрвећа
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